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Пятьдесят пятая сессия
Второй комитет
Пункт 95 повестки дня
Окружающая среда и устойчивое
развитие

Австралия, Австрия, Азербайджан, Албания, Алжир, Ангола,
Андорра, Антигуа и Барбуда, Аргентина, Армения,
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос,
Беларусь, Белиз, Бенин, Болгария, Боливия, Босния и
Герцеговина, Ботсвана, Бразилия, Бруней-Даруссалам,
Буркина-Фасо, Бурунди, Бутан, бывшая югославская
Республика Македония, Вануату, Венгрия, Венесуэла,
Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гватемала, Гвинея, Гвинея-
Бисау, Гондурас, Гренада, Грузия, Демократическая
Республика Конго, Джибути, Доминиканская Республика,
Зимбабве, Израиль, Индонезия, Иордания, Иран (Исламская
Республика), Ирландия, Исландия, Испания, Италия, Йемен,
Кабо-Верде, Казахстан, Камбоджа, Камерун, Канада, Кения,
Кипр, Китай, Колумбия, Коста-Рика, Кот-д�Ивуар, Куба,
Кувейт, Кыргызстан, Лаосская Народно-Демократическая
Республика, Латвия, Лесото, Ливан, Ливийская Арабская
Джамахирия, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, Маврикий,
Малави, Малайзия, Мальдивские Острова, Мальта, Марокко,
Маршалловы Острова, Мексика, Микронезия (Федеративные
Штаты), Мозамбик, Монако, Монголия, Мьянма, Намибия,
Науру, Непал, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия,
Норвегия, Объединенная Республика Танзания,
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, Палау,
Панама, Папуа-Новая Гвинея, Парагвай, Перу, Польша,
Республика Корея, Республика Молдова, Российская
Федерация, Руанда, Румыния, Сальвадор, Самоа, Сан-
Марино, Свазиленд, Сейшельские Острова, Сенегал, Сент-
Китс и Невис, Сент-Люсия, Сингапур, Словакия, Словения,
Соломоновы Острова, Суринам, Сьерра-Леоне, Таджикистан,
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Таиланд, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тунис, Туркменистан,
Уганда, Узбекистан, Украина, Уругвай, Фиджи, Филиппины,
Хорватия, Чад, Чешская Республика, Чили, Эквадор,
Экваториальная Гвинея, Эритрея, Эфиопия, Южная Африка,
Ямайка и Япония: проект резолюции

Международный год пресной воды, 2003 год

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на положения Повестки дня на XXI век, Программы действий по
дальнейшему осуществлению Повестки дня на XXI век, принятой на ее
девятнадцатой сессии, и решения Экономического и Социального Совета и
Комиссии по устойчивому развитию, касающиеся пресной воды,

ссылаясь также на резолюцию 1980/67 Экономического и Социального
Совета от 25 июля 1980 года о международных годах и годовщинах, в которой
Совет признал вклад, который может внести проведение международных годов
в развитие международного сотрудничества и взаимопонимания,

ссылаясь далее на свою резолюцию 53/199 от 15 декабря 1998 года о
провозглашении международных годов,

принимая к сведению текущую работу в системе Организации
Объединенных Наций, а также работу, проводимую другими международными
организациями и основными группами по пресной воде,

1. провозглашает 2003 год Международным годом пресной воды;

2. предлагает Подкомитету по ресурсам пресной воды
Административного комитета по координации выступать в роли
координирующего органа по проведению Года и разработать первоначальные
предложения о возможных мероприятиях для проведения на национальном,
региональном и международном уровнях, в частности в системе Организации
Объединенных Наций, в порядке подготовки к проведению и в течение Года
для рассмотрения Генеральной Ассамблеей на ее пятьдесят шестой сессии;

3. предлагает далее Подкомитету при выполнении вышеизложенных
задач принимать во внимание ход подготовки к предстоящему десятилетнему
обзору прогресса в осуществлении Повестки дня на XXI век и других решений
Конференции Организации Объединенных Наций по окружающей среде и
развитию;

4. призывает государства-члены, национальные и международные
организации, основные группы и частный сектор вносить добровольные
взносы в соответствии с руководящими принципами в отношении
международных годов и годовщин и поддерживать в иных формах проведение
Международного года пресной воды;

5. поощряет все государства-члены, систему Организации
Объединенных Наций и всех других действующих лиц использовать
проведение Международного года пресной воды для повышения
информированности о важности пресной воды и стимулирования действий на
местном, национальном, региональном и международном уровнях;
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6. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее
на ее пятьдесят седьмой сессии доклад о ходе подготовки к Международному
году пресной воды.


